
Конвой прибыл с опозданием на несколько дней, но я не пошел их встречать, не желая
кланяться перед человеком, ответственным за смерть моих родителей и мое текущее
положение.

Я тренировался с оружием весь день, и спустя несколько часов увидел, как с правой стороны
подходят Робб, Арья и Бран. Я остановился, взглянул на них своими серыми глазами и спросил:

— Король мертв?

— Джон! — сказал Робб, бросив на меня недовольный взгляд за неуместную шутку.

— Да ладно, это всего лишь шутка. Нельзя больше шутить? Или его величество, король Севера,
оскорбится от смеха простого бастарда?

— Я тебя не узнаю, — ответил он раздраженно.

— То же самое чувствую, когда вижу тебя с этим кальмаром, — сказал я саркастически.

— Я...

— Слушай, мне всё равно. Скажи что-нибудь полезное. Почему вы пришли ко мне, когда все
остальные на пиру в честь короля? — попытался я разрядить обстановку.

— Отец просил тебя подготовиться к сегодняшнему банкету.

— Передай ему, что я не приду и не оскверню его банкетный зал своим скромным
присутствием, — ответил я, абсолютно безразличный к приглашению дяди.

Я перестал обращать внимание на Робба и снова начал размахивать мечами. Через несколько
секунд он наконец ушел, и я облегченно вздохнул. Положив мечи на стойку, я подошел к Арье
и Брану, которые все еще стояли рядом.

Я присел и спросил:

— Как дела, мои маленькие волчата?

Арья опустила голову и спросила:

— Ты снова скоро уедешь?

— Да, я уезжаю, но на этот раз поеду с королевским конвоем в Королевскую Гавань.

— Но ты обещал остаться, — попыталась меня упрекнуть Арья, маленькая королева
манипуляций.

Я улыбнулся и поцеловал её в макушку:

— Я обещал остаться на некоторое время, но не навсегда. Это место душит меня и напоминает
о многом плохом. Я хочу увидеть другие места и найти свой путь... Понимаешь?

Арья кивнула, но, приободрившись, спросила:

— А что насчет Нимерии?



Нимерия была волчицей, которую я выбрал для Призрака, но она привязалась к Арье. Я не
собирался лишать её компаньона, особенно зная, что мы, скорее всего, вместе поедем в
столицу, но она этого ещё не знала.

— Нимерия твоя, она твой партнер. Я уже говорил тебе, если ты обещаешь заботиться о ней, то
можешь оставить её себе, — сказал я, гладя её по голове.

— Но ей будет грустно без тебя. — Она была такой милой, что я засмеялся и, потянув её за
щёки, сказал: — А что, если я украду тебя, и мы отправимся в приключение? Барды долго
будут петь о подвигах бастарда-рыцаря Джона Сноу и его благородного оруженосца Арьи
Старк.

Кажется, я сказал что-то не то, потому что её глаза загорелись, и она начала подпрыгивать,
тянув меня за руку, как будто хотела, чтобы мы отправились прямо сейчас, и повторяя,
подпрыгивая как мячик:

— Да, да, пожалуйста, давай отправимся в приключение.

Я засмеялся и покачал головой. Бран всегда был тихим, но я знал, что он, как и Арья,
волновался, поэтому взял обоих на руки и мы направились обратно в замок.
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